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Funfunddreiflig Meilens Es ist kaum anzunehmen, dafl
habe ich von Rom bis hierher | der Kaiser drei fliichtige Fremden-

| gezéhlit. Nun sind wir in legiondire bis in die Provinz
Sicherheit. Wir kénnen rasten. | Campanien verfolgen ldfit.

Raus mit dir; du hdltst mich nur . Alle Wetter, der Brezel- | Ja, ja,diese Sdd-
von der Arbeit ab. Ich brauche bdcker scheint ein ldnder sind
dein Fleckenwasser nicht ! A leicht erregbar.




Nun sag uns mal, womit hast du |
den Meister so in Wut gebracht 2

FLECK- WEG angepriesen. Aber
wohin ich ouch damit komme, ruft man:
Wir kaufen dein Zeug nicht, Persilius!’

o 4

In diesem Dorf ist
Uberhaupt kein Geschaft
zu machen . lch will
weiter sudwdrts

ist auch unsere
Richtung.Du hast
doch sicher nichis

dagegen, wenn wir

wandern und dort
dich begleiten ?

mein Gliick versuchen.

Findest du
nicht auch,
Persilius, dall
das Wandern
in Gesellschaft
viel mehr
Freude macht?

daozu singt

Und sehr gut
marschiert sich’s,
wenn man ein
lustiges Lied

- sind erfreus
Gon? und Saubere,
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Ihr lacht woh! Gber das Lied -
Aber es Ubertreibt nicht. Seht
ihr die bunte Kuh da ? An der
will ich euch gleich beweisen,
wie unerhort FLECK-WEG wirkt.

Und nun seht einmal geﬁ&t} her. lch seife diesen

| friedlichen Wiederkauer, dessen Fell von Flecken

| vallig bedeckt ist,mit FLE CK-WEG krdaftig ein....
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...dabei istes ganz gleichgultig, ob diese Flecken
gewachsen oder durch blofJe Verschmutzung ent-
standen sjpd Nach Ubergieflen mit einem Eimeg Wasser...

.t'r.-l
[ ._steht das gliickliche Tierchen
frisch und schneeweili wie eine
Alpenfee vor uns!Da staunt ihr,was?

Wir sind paff!Das ist Zauberej!

“gl’\ﬂ
(00"t das Beste:
Far 4% 4 weille West®
qsierR‘_"s* .emand im Sen
rum ! -WEG
dor nicht FLECY

be

Pah, FLECK-WEG
kann noch viel mehr!

Da driben sehe
ich ein Dorf !
Hier will ich noch
einmal versuchen,
meine Ware an den
Mann zu bringen.

.| Einen recht schénen guten Tag Was fihrt dich zu
\ | wlnsche ich euch, ihr fleilligen Frauen!| uns, Fremder ?
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FLECK-WEG fihrt mich zu euch,
liebe Leute! Denn dieses groflartige
Putzmittel 10t sich bestimmt
auch in diesem Haushalt verwenden.

Nicht so voreilig, liebe Frau.lhr
werdet es brauchen, palit nur auf.
Jedermann weil3, wie schwer Rull-
und Ascheflecke zu entfernen sind.

' Sae dir deine Worte. Wir
brauchen dein Zeug nicht.

lch verteile jetzt die Asche gleichmdaflig im ganzen Zimmer. So,das ware geschafft.Und jetzt
Das Saubermachen ist dannmit FLECK-WE G ein Kinderspiel, bringe mir bitte einen Eimer Wasser!
Ist das Zimmer sehr verschmulzt wirds mit FLEGK-WEG blankgeputz!! ]
i W
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TN Oh,ihr heimischen
_ —y — N\ 3 Penaten | Meine
Hor sofort auf!Du bist wohl verrickt geworden I} N\ \ | schdne Leinewand!
Nun hore, du elender Hausierer! Gerade heu-| |Hilfe,ich bin unschuldig!Das So ists recht Karo

teist unser Dorfbrunnen eingesturztund die | 1konnte ich doch nicht wissen !f§ Mach ihm Beine !
Mdnner werden ihn erst am Abend wieder
ausgegraben haben!Aber wart nur, diese

furchterliche Schmiererei sollst du mir buf3en!

Uuhm.. kein Wasser...?

Dieser Vertreter ist wirklich mit allen Hunden gehetzt.
5




Kusch dich!
Wilist du wohl
vonmir ab—
lassen,du Brest!

Da kann mir nur noch
FLECK-WEG helfen !

Da habe ich eine vollig
neue Verwendungsmaglich-

keit meines Universalmittels
entdeckt :, FLECK-WEG als . . Dank.
Narkotikum wirft die i e
stdrksten Hunde um !’ Putzt die 2°' "
wieder PO
- e
WUCHE-WA‘s‘w‘L\\‘

weG*

B0/ K=

,Not macht erfinderisch’ lehrt schon das Sprichwort.

6



Seht mal, so

féhrt auch mein Chef zur Erholung an
die See, wdhrend ich fir ihn auf der

wie der da in seiner Kuischel Ja, das Sprichwort
hat recht:, Der Reiche|
weill nicht,wie sich
der Arme ndhrt'.

mufl.

Kommt, wir steigen
| unbemerkt auf die Bt
| Kutsche und lassen uns |}

P ein Stiick mitnehrmen. |

Halt ! Mein
Musterkoffer!
- =

Das haé ich konﬁﬁén
sehen. Aber bleib sitzen,
den angle ich dir wieder.




[ Hau ruck ! Verflixt,
\ | /etzt hat sich doch die
\|Angel irgendwo verhakt.

O\ S
;,. :_j’-..,..
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Macht, dafl ihr wegkommt, ihr
Landstreicher!Seid froh, dall ich
euch nicht festnehmen lasse .

| den Rest des Weges

Ausgerechnet der
Polizeiprafekt ! Den
kenne ich, der geht
bei meinem Chef
ein und aus.

-

>
Na,dann werden wir

Zu Full gehen.

{\
t"’»:“ Wir sind am Ziel. Ist der
Strand nicht herrlich?




Alfio, bring mir bitfe
bl | Zitronenwasser !




Keine Beute? Da
ich nicht lache !
Sieh dich doch
um ! Lauter
reiche Leute !

Potz Kluverbaum und Besen-
stiel ! Was hat ein ehrlicher
Seerauber auf dem Lande
2u suchen ? Hier ist doch

keine Beute zu machen !

Ah, welche Uberraschung ! Seht ihr

Das weill unser Kapt n Geh nur, Persilius.
auch. Bestimmt hat er die junge Dame dort? Das ist Wir werden uns
uns hierherbestellt,um Olivia, die Tochter meines Chefs |inzwischen auch
einem dieser Geldsdcke ein | Schamponius . Ich will ihr gleich| eine Sandburg
paar Tausend abzunehmen einmal guten Tag sagen ! bauen.

aguf meinen Bauch

{'Unerhdrr iISetzt sich

und schimpft auf mich!

Scher dich weg,du un-
dankbarer Dienerdeines
Herrn ! Komme mir nicht

mehr unter die Augen !

Oh, Schamponius !] &
Verzeihung!-Ich
wuflte nicht...
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Du weilit doch, dafl ich ihn nicht leiden
kann. Ich mag ihn einfach nicht !!

Sei lieb zu ihm, Olivia, er ist sehr reich. Darum wirst
du ihn heiraten. Dann gehdrt mir die Hélfte seiner
Parfimfabrik. So habe ich es schon mit ihm abgemacht.

Schau ,0Olivia, da kommt Hyazinth,
den ich dir zum Gatten erwdhit habe.

Hahaha, Hyazinth hat wohl an seine
Fabrik gedacht, anstatt auf den Weg
zu achten. Und so einen Trottel soll

| Liebe Harke ! Nimm diesen
Verlobungsstraufi als Hyazinth-
geschenk von Blume -ach, ich

flbin ganz durcheinander, ich

\|bin dber eine Olivia gestolpert,

Immer mit der Ruhe ! Du

Erhére mich,Olivia, denn du findest keinen
bringst jaalles durcheinander,

besseren Mann als mich. Ich bin so reich,
dall ich dir jeden Wunsch erfillen kann.

. du winschtest
vorhin kihles Zitronen-
wasser. Bitte hier ist es.
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Was nimmt sich dieser
Sklave heraus? Das ist eine
Frechheit, mich in meinem
Heiratsantrag zu unterbrechen!

AV

Hér zu, Alfio, wir beide machen
heute abend eine Spazier -
fahrt zum Seerosenteich.
Die Kutsche steht schon bereit.

e \
A | ) R
Du hast kein Recht,ihn zu tadeln. Mein Diener P
Alfio tut nur das, um was ich ihn gebeten habe.

Mein lieber Hyazinth, leider habe ich
keine Zeit mehr fir dich. Wie du weifit,
spiele ich heute die Hauptrolle in,Raub
der Nymphenkdnigin’ Erwarte mich
nach der Vorstellung hinter der Bihne !

Jetzt verstehe ich gar nichts Vertraue
mehr. Erst willst du spazieren- | mir !

fahren, dann Theater spielen, Ich habe
und dann verabredest du dich | doch nur
mit diesem Gecken ? dich gern.

Julia, wir haben doch die
Rolle zusammen gelernt.
Du darfst heute abend

an meiner Stelle aufireten.>

SE / A\ =

Du bist eifersiichtig, Alfio. Dazu
zZweifle hast du keinen Grund. Hdére,
ich manch-| was ich mir fiir heute abend
mal ausgedachi habe, damit wir
schon. beide gusfahren kénnen.

Wunderbar ! Davon habe
ich schon immer getrgumt.
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Gut,dall dies ein p."e! mit Masken ist,
so merkt nfemand, dafl heute meine
Zofe fur mich auf der Bihne steht.

Aber das bleibt
unter uns. Nun

'\" geht, da hinten
kommt schon

wieder Persilius.

A
Lieb
wegen der Sache mit deinem Vater. Vielleicht
kannst du ein gutes Wort fir mich bei ihm

e Olivia, ich wollte mich nur enfschu!fge.

einlegen,damit ich meine Stellung nicht verliere.

Wir sprechen noch dariber, Persilius.
Ilch mufl mich jetzt auf das Spiel
vorbereiten. Erwarte mich nach der
Vorstellung hinter der Bihne .

Olivia bringt die Angelegenheit
zwischen mirund ihrem Vater
sicher wieder ins reine.Viel-

leicht frage ich sie heute abend | _

0 Schreck,da ist ja der Polizei-
prafekt.lch will lieber verschwinden,
D ‘bevor er mich wiedererkennt.
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Wo nur der Képt n
bleibt?Wir sollten

doch um diese Zeit
hier auf ihn warten.

Ihr sollt gleich horen, weshalb ich
euch hierher bestellt habe. Die
reiche Olivia spielt die Hauptrolle
in der heutigen Theaterauffihrung.

So,ihr Schmierenkomaodianten,jetzt '

laf3t uns mal was spielen. lhr glaubl
wohl nurihr kénnt Faxen machen?

T

Er.tat diesmal sehr geheim-| He, Jonas, komm
nisvoll. Auf den Auftrag bin mal mit deinen
ich wirklich gespannt ! Leuten unauf -

4 fallig zu mir !

T

== m e

Ihr geht in die Biihnengarderobe, Gberwdltigt die vier
Schauspieler, zieht euch ihre Kostime an und versucht
Theater zu spielen. Am Ende raubt ihr die Nymphen-
kénigin und bringt sie in unseren Schlupfwinkel !

r




Unser Kaptn ist doch
ein gerissener Kerl:
Seerduberkapitdn
und Polizeiprifekt
in einer Person!lch
méchte nur wissen,
fur wen er dieses
Ding wieder A

Alles ist in unserem Staat
kduflich. Wenn du gentigend

Ich kann mir's schon denken. Der
Seifenfabrikant hat Feinde, die verhindern
wollen, dafl er in den Senat gewdhlt

wird. Sie haben den Kdptn beauftragt,
selne Tochter zu rauben,und
erpressen so viel Losegeld

vom Vater,dal3 er sich

keine Wahlstimmen

mehr kaufen kann.

o
3
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lhr mdfdt auftreten ! Euer Stichwort
ist gefallen. Wo ist denn der vierte?

Anmutig schwebt tber grinendem
Rasen der holden Nymphen
leichtfiflige Schar. Doch siehe,
schon stirzet gus dunklem
Gebusche des Waldgottes

Pan wildjauchzender Trupp...




Guten Morgen, liebe Nymphen! So
frih schon auf dep Strimpfen ?

¥ [ Nichts stérte den Frieden des Waldes, selbst

Wenn ich nur ein Textbuch hdtt,
w3t ich, was ich darauf sagen tdt,

Verwegener, entweiche, bevor
{ |den Zorn der Kénigin du wecksg!

=

AN
| Oh, ihr Musen des
Theaters ! Die Vor-
stellung hat schon
begonnen ! Wie
konnte ich's nur
verschlafen ! Schnell
zur Garderobe !

Das auch noch. Die Tir ist
verschliossen ! Den Schiissel|
hat sich bestimmt wieder |
Horatio eingesteckt! J.
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. He, Horatio, wirf mir doch mal
|den Schiissel hinter die Kulissen!




Gib mir schnell
den Schlissel her!

Des Friedens herrlichste Schwester, die ..ach, ich bin geblendet,
Liebe ist uns von den Gottern gesendet.. lund doch lieb'ich dich so sehr.

(7l e
~§ =30
N

Das stimmt doch m'
nicht ! Ist denn das
Programm gedndert worden?.

Sieh dir das an ! Der Kerl
ist tdtowiert wie ein
Seerguber. Das ist doch bei
Schauspielern nicht dblich. |

Mir kommt dberhaupt

alles sehr verddchtig vor.
Die Burschen beherrschen
doch ihre Rollen gar nicht.

Wir vermuten,
dafl eine base Ta
geplant ist

i e s _' i A ' ot ‘).‘ > -, £
Wir brauchen eure Hilfe. Wr’r\[ : Das steht Vis lhr seid wohl zum ersten

mussen unbedingt wissen, jaauf dem . [ (& Malim Theater? Das hat sich
was hier gespielt wird Programm. eS8\ der Dichter so ausgedacht.




Versteht ihrdenn nicht? WNESEH | Wir missen nachsehen,obin der [l Stimmt!Das fiel
Das sind keine Schauspie-{ Garderobe alles in Ordnung ist.

ler, sondern Seerduber! Der Schauspieler,der sich verspd
F E— I tet hatte suchte doch den Schiussel les

s

Was redet ihr da. Man kann doch
nicht jeden schlechten Schauspieler
gleich als Seerduber bezeichnen.

M Do drinnen
Wl stohnt doch

-ﬁﬁn-i.,
i

z
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Das habe.ich geahnt ! Die |Hi
Schauspieler sind gefesselt,und
die Seerduber spielen ihre Rollen. |

sie spielt heute aus Liebhaberei die Hauptrolle.
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Sag blofl, du 4 Natdrlich, du Ba
wartest auf Olivia ! i

Du Mieffabrikant ! Du denkst wohl, du kannst
dir alles kaufen fir deinen Reichtum ?

hl

)

Nehmt ihnen zuerst die Knebel ab, damit sie S Hoffentlich ist es
uns sagen kénnen, was sich hier abgespielt hat. 2 noch nicht zu spét!
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| | [Rasch zur Bihne ! Olivia || || {3¢
soll entfihrt werden ! J| & /
i

e IS
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G
- | Wassagter ?
=\ Olivia ist in Gefahr?

Weh mir, schon seh’ ich entweiht des Haines
| heilige Stille durch béser Buben rohe Gewalt.

Horst du, Jonas ? Gewalt ist das richtige
Stichwort ! Jetzt zugepackt und weg mit ihr!

Schon kann ich die
Verfolger sehn,’s ist
héchste Zeit, dall |g
wir jetzt gehn !/
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Verdammt, Polizel! |
Wer hat unseren
Plan verraten ?

=

Sogar die Polizei spielt mit!Das
£V /st jaein komisches Theagter.

Wir verstecken uns | In diesem Unterholz und bei der Dunkelheit
hier im Dickicht | | | werden wir sie bestimmt aus den Augen verlieren.




So?Dann seht euch mal
| an, wen ihr da mitgebracht
8| habt ! Das ist ja die Zofe, ihr
Klabautermanner! Macht,
dall ihr wegkommt !!

— - s —2

~ : I\
Pst, hierher, Jonas. Ich
habe auf euch gewartet. |5

I Mda ier ist sie ! Die Rduber
die Flucht geschlagen

[ Verschwinde!lch bin Oljvias Be-.
schiitzer:Dieses Recht kostet mich
die Hdlfte meiner Parfimfabrik.

a7 2 (Deine Olivia hat reingelegt. Sie hat

thre Zofe fir sich spielen lassen. lch wette,

Ja, und bis vor kurzem habe ich wirklich ge-
dal sie mit Alfio ausgefahren ist !

glaubt, dafi diese Entfihrung zum Stiick gehore.




Oh welcher Gefahr ist meine Tochter entgangen!Diese Rauber waren
bestimmt von meinen politischen @/ Gegnern gedungen

Wie lieb
wenn nicht die Digedags die verbrecheri- von dir,
sche Absicht der Rauber erkannt hdtten

Hier kommt ja meine liebe Tochter. | Ich erzdhle dir das ganze Abenteuer zu
Olivia,du ahnst gar nicht,wie gut du | Hause.Und alle, die mutig die Verbrecher
getan hasi, heute nicht aufzutreten. | gejagt haben, sollen meine Gdste sein

Ich habe von Anfang an gewuft, dal? sich alles noch zum Guten wendet,
denn das Sprichwort hat immer recht:, ENDE GUT!ALLES GUT "
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Beim Dreizack des
Neptun ! Wie konnte
dieser gut eingefddelte

Wie ich den
Kapt'n kenne,
versucht er es
bestimmt

noch einmal.

Itsﬁchlich

hat der Kiptn
mit viel List und Tiicke
einen neuen Plan ausgeheckt.
Aber er hat nicht damit
gerechnet, daB die gs

Das gibt jede:
Abenteuer i




